
SPECIAL LINE'"! BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH - SPECIAL LINE
BRASS RIFLE BRUSH M16 22 CAL 8-36 TPI 3 PACK

If you or your customer has one of those guns that drives tacks or knocks down
birds every time, the slight extra cost of our Special Line brushes is well worth it
to eliminate any chance of the cleaning brush’s shank putting a scratch in that
all-important barrel. The Brass shank is one-piece, looped and wound, (not two,
twisted together and chopped off). The coupling is no-scratch Brass. The bristles
are the best, phosphor, bronze scrubbing wire for long life and thorough cleaning.
SPECS: Bristles: Phosphor bronze. Shank: Brass, looped and wound. Overall
Length: 3.27” (8.3cm) 20 Caliber Threads: 5-40 Male All other Caliber Theads:
8-32 Male NOTE: 22 Caliber bore brush with 8-36 thread fits military M16
cleaning rods only.

Attributes

Name: SPECIAL LINE BRASS RIFLE BRUSH M16 22 CAL 8-36 TPI 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084405018
Mfr. No.:
Caliber: 22 Caliber (.223-.224)
Qty: 3
Style: Rifle
Quantity: 3
Delivery weight: 0.02kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806032200

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die SPECIAL LINE BRASS
CORE RIFLE BORE BRUSH

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH entschieden hast. Diese
Bürste wurde entwickelt, um deinen Waffen eine gründliche Reinigung zu bieten, ohne die wichtigen Teile zu
beschädigen. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass du die Bürste nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte die Bürste außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze sie vor unbefugtem Zugriff.
Überprüfe die Bürste regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen. Verwende sie nicht, wenn sie
beschädigt ist.
Informiere dich über die spezifischen Sicherheitsanforderungen für die Reinigung deiner Waffe.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Bürste nur mit geeigneten Reinigungsstäben, die mit dem 836 Gewinde kompatibel sind.
Stelle sicher, dass die Waffe vor der Reinigung entladen und sicher ist.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrillen, beim Reinigen der Waffe.
Vermeide den Kontakt mit scharfen Kanten oder anderen potenziellen Gefahren während der Reinigung.
Halte die Arbeitsfläche sauber und frei von Hindernissen.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Entlade die Waffe vollständig und stelle sicher, dass sie sich in einem sicheren Zustand befindet.
Wähle den passenden Reinigungsstab für die Bürste.

Installation:

Schraube die Bürste mit dem 836 Gewinde sicher auf den Reinigungsstab.
Überprüfe die Verbindung, um sicherzustellen, dass sie fest sitzt.

Verwendung:

Führe die Bürste vorsichtig in den Lauf ein und bewege sie sanft hin und her.
Achte darauf, dass du die Bürste nicht übermäßig drückst, um Beschädigungen zu vermeiden.
Reinige den Lauf gründlich und wiederhole den Vorgang bei Bedarf.

Nach der Benutzung:

Entferne die Bürste vom Reinigungsstab und reinige sie gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Lagere die Bürste an einem trockenen, sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Bürste gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stelle sicher, dass keine Teile in die Umwelt gelangen, wenn du die Bürste entsorgst.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit kannst du dich an den Hersteller oder die Verkaufsstelle
wenden. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zur Hand hast, um eine schnelle und hilfreiche Antwort
zu erhalten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewährleisten. Halte dich an diese Richtlinien, um eine sichere Nutzung der SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE
BORE BRUSH zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for SPECIAL LINE BRASS
CORE RIFLE BORE BRUSH

Introduction
Thank you for choosing the SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH. This guide provides important
safety information to ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before using
the bore brush.

General Safety Guidelines
Ensure that the bore brush is used only for its intended purpose, which is to clean rifle bores.
Always handle the bore brush with care to avoid injury.
Keep the bore brush out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the bore brush for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Store the bore brush in a dry place away from direct sunlight and moisture.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when using the bore brush.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the rifle's barrel.
Do not use the bore brush on firearms that are loaded or have ammunition in the chamber.
Ensure the firearm is pointed in a safe direction during the cleaning process.
Use the bore brush with compatible cleaning rods only. For the 22 Caliber bore brush, use with 836 thread
cleaning rods designed for military M16 cleaning.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Select the appropriate cleaning rod compatible with the bore brush.
Attach the bore brush to the cleaning rod by screwing it onto the rod's threaded end.
Ensure the connection is secure before proceeding.

Usage:

Insert the bore brush into the rifle's barrel from the chamber end, ensuring it is aligned properly.
Gently push the bore brush through the barrel, using a smooth and steady motion.
Pull the bore brush back out of the barrel completely before repeating the process. Avoid twisting or
jerking movements.
Clean the bore using the bore brush several times to ensure thorough cleaning.
After use, detach the bore brush from the cleaning rod and clean it according to the manufacturer's
recommendations.

Disposal Instructions
Dispose of the bore brush responsibly according to local regulations.
Do not dispose of the bore brush in household waste if it is damaged or contains hazardous materials.
Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH, please refer
to the manufacturer's contact information provided with your product.

Conclusion



By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe use of the SPECIAL LINE BRASS
CORE RIFLE BORE BRUSH. Always prioritize safety and proper handling to protect yourself and others while
maintaining your firearm. Thank you for your attention to these important safety measures.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el cepillo de cañón de latón de la Línea Especial de Brownells. Este producto está diseñado para
ofrecer un rendimiento superior en la limpieza de rifles de calibre 22. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante seguir estas pautas de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté destinado a su uso específico y que comprendas todas las instrucciones
antes de comenzar.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso. Si hay daños visibles, no lo utilices.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas que no estén capacitadas para su uso.
No utilices el cepillo para ningún propósito diferente al que fue diseñado.
Almacena el cepillo en un lugar seco y seguro para evitar daños.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa gafas de seguridad durante la limpieza para proteger tus ojos de posibles fragmentos.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la limpieza.
No fuerces el cepillo en el cañón. Utiliza una presión suave y constante.
Si sientes resistencia, detente y verifica si hay obstrucciones en el cañón.
No utilices el cepillo si no estás seguro de cómo hacerlo de manera segura. Consulta a un experto si es
necesario.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el rifle esté completamente descargado.
Reúne todos los materiales necesarios: cepillo, varilla de limpieza compatible y lubricante.

Instalación:

Conecta el cepillo a la varilla de limpieza. Asegúrate de que esté bien fijado.
Verifica que la varilla sea compatible con el cepillo (836 TPI para el cepillo de calibre 22).

Uso:

Inserta el cepillo en el cañón desde la parte de la recámara.
Realiza movimientos suaves hacia adelante y hacia atrás. No fuerces el cepillo.
Limpia el cañón hasta que esté libre de residuos.
Retira el cepillo y limpia cualquier residuo que haya quedado.

Limpieza del Cepillo:

Después de su uso, enjuaga el cepillo con agua y jabón si es necesario.
Deja secar completamente antes de guardarlo.

Instrucciones de Eliminación
El cepillo de la Línea Especial de Brownells debe ser desechado de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de limpieza y materiales de latón.
Si no estás seguro de cómo desecharlo, contacta a tu centro de reciclaje local para obtener instrucciones.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, por favor dirígete a la
autoridad competente en tu región. Asegúrate de tener a mano la información del producto al comunicarte.



Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo de tu
cepillo de cañón de latón.
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Guide de Sécurité pour la Brosse de Nettoyage de
Canon en Laiton

Introduction
Merci d'avoir choisi la brosse de nettoyage de canon en laiton de la ligne spéciale de Brownells. Ce produit est
conçu pour vous aider à maintenir votre arme en excellent état. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace,
veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état de la brosse avant chaque utilisation.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.
Évitez d'utiliser la brosse sur des armes chargées. Toujours vérifier que l'arme est déchargée avant de
procéder au nettoyage.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement la brosse de nettoyage de 22 Calibre avec des tiges de nettoyage militaires M16.
Ne pas forcer la brosse dans le canon, car cela pourrait endommager l'arme.
Ne pas utiliser la brosse si elle semble endommagée ou usée.
Évitez d'utiliser des produits chimiques agressifs lors du nettoyage.
Portez des lunettes de protection si vous travaillez dans un environnement où des débris peuvent être
projetés.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée.
Rassemblez votre brosse de nettoyage, votre tige de nettoyage et, si nécessaire, un solvant pour arme.

Installation :

Vissez la brosse de nettoyage sur la tige de nettoyage en utilisant le filetage approprié (836 TPI).
Assurezvous que la connexion est sécurisée.

Utilisation :

Insérez doucement la brosse dans le canon de l'arme.
Faites des mouvements de vaetvient pour nettoyer le canon.
Retirez la brosse avec précaution après le nettoyage.

Nettoyage :

Après utilisation, nettoyez la brosse pour enlever les résidus.
Rangez la brosse dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Vérifiez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en laiton et des accessoires
d'armement.
Si possible, recyclez les matériaux en laiton conformément aux directives locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation relative à la sécurité de ce produit, veuillez contacter un point de contact basé
dans l'UE. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de service.

En suivant ces instructions, vous contribuerez à garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de la
brosse de nettoyage de canon en laiton. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pennello per
Canna di Fucile

Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Pennello per Canna di Fucile Special Line Brass Core. Questo
prodotto è progettato per garantire una pulizia efficace e sicura delle canne delle armi da fuoco. È fondamentale
seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e per prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti responsabili e in conformità con le leggi locali riguardanti
le armi da fuoco.
Conserva il pennello in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla regolarmente il pennello per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare un pennello
danneggiato.
Non utilizzare il pennello per scopi diversi da quelli previsti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi durante la pulizia della canna per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Indossa guanti protettivi per evitare irritazioni cutanee durante l'uso del pennello.
Assicurati che l'arma sia scarica e in sicurezza prima di utilizzare il pennello.
Non forzare mai il pennello all'interno della canna. Utilizza una pressione uniforme e controllata.
Evita di utilizzare il pennello in ambienti umidi o bagnati per prevenire la corrosione della setola in bronzo
fosforoso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica e in sicurezza.
Raccogli tutto il materiale necessario: pennello, guanti, occhiali protettivi e un panno per la pulizia.

Installazione:

Avvita il pennello all'asta di pulizia militare M16 utilizzando la filettatura 836.
Assicurati che il raccordo sia ben fissato per evitare che si stacchi durante l'uso.

Uso:

Inserisci delicatamente il pennello nella canna dell'arma.
Esegui movimenti avanti e indietro per rimuovere i residui di polvere e sporco.
Dopo l'uso, rimuovi il pennello e pulisci la canna con un panno asciutto.

Manutenzione:

Pulisci il pennello dopo ogni utilizzo per mantenerlo in buone condizioni.
Conserva il pennello in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il pennello è usurato e non può più essere utilizzato, smaltiscilo in conformità con le normative locali
sui rifiuti.
Non gettare il pennello nel compost o nei rifiuti domestici se contiene materiali potenzialmente pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, contatta il rivenditore presso il quale
hai acquistato il pennello. Assicurati di avere il numero di serie del prodotto e la prova d'acquisto a portata di mano.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza ti aiuterà a garantire un uso sicuro e efficace del Pennello per Canna di Fucile
Special Line Brass Core. La sicurezza è fondamentale quando si maneggiano armi da fuoco e accessori correlati.
Assicurati di essere sempre informato e preparato.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pędzli do Lufy
BROWNELLS 22 CAL SPECIAL LINE BRASS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pędzli do lufy BROWNELLS 22 CAL SPECIAL LINE BRASS. Niniejsza instrukcja
bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochrony przed potencjalnymi
zagrożeniami. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi informacjami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj pędzle w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan pędzli przed użyciem, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z odpowiednimi
służbami.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem czyszczenia.
Używaj pędzli tylko z odpowiednimi prętami czyszczącymi, aby uniknąć uszkodzeń.
Nie używaj nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby nie uszkodzić lufy.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak rękawice.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana i bezpieczna.
Wybierz odpowiedni pręt czyszczący, który pasuje do gwintu pędzla (836 TPI).

Montaż:

Przykręć pędzel do pręta czyszczącego, upewniając się, że jest mocno zamocowany.

Czyszczenie:

Włóż pędzel do lufy i delikatnie przesuwaj go w przód i w tył.
Unikaj nadmiernego nacisku, aby nie uszkodzić lufy.
Po zakończeniu czyszczenia usuń pędzel i dokładnie sprawdź, czy w lufie nie pozostały żadne resztki.

Po użyciu:

Oczyść pędzel z pozostałości brudu i przechowuj go w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj zużyte pędzle zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Unikaj wyrzucania pędzli do ogólnych odpadów, jeżeli istnieją specjalne przepisy dotyczące metali.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub jego użytkowania, prosimy o kontakt z
odpowiednimi służbami lub organami regulacyjnymi.

Podsumowanie



Zachowanie ostrożności podczas korzystania z pędzli do lufy BROWNELLS 22 CAL SPECIAL LINE BRASS jest
kluczowe dla zapewnienia bezpieczeństwa użytkownika oraz ochrony broni. Prosimy o stosowanie się do
powyższych zasad i instrukcji, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
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Turvallisuusohjeet: SPECIAL LINE BRASS CORE
RIFLE BORE BRUSH

Johdanto
Tervetuloa SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että se on käytössä vastuullisella aikuisella.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen. Älä käytä harjaa muuhun kuin aseiden puhdistamiseen.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden käsittelyä ja puhdistamista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojakäsineitä puhdistaessasi asetta. Tämä suojaa käsiäsi kemikaaleilta ja teräviltä esineiltä.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistamista. Tarkista, ettei patruunoita ole
asennettuna.
Älä koskaan osoita asetta kohti itseäsi tai muita henkilöitä puhdistamisen aikana.
Käytä harjaa varovasti, jotta et vahingoita piippua tai muita asen osia.
Huuhtele harja puhdistusaineen jälkeen perusteellisesti ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelut: Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen.
Harjan kiinnitys: Kiinnitä harja puhdistusvarteen. Varmista, että se on tiukasti paikallaan.
Puhdistaminen: Vie harja varovasti piippuun ja liikuta sitä edestakaisin. Vältä liiallista painetta.
Huuhtele: Puhdistuksen jälkeen huuhtele harja puhdistusaineen jäämien poistamiseksi.
Säilytys: Säilytä harja kuivassa paikassa, suojattuna kosteudelta ja lämpötilan vaihteluilta.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt puhdistusharjat ja materiaalit paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana. Tarkista, onko alueellasi erityisiä keräyspisteitä vaarallisille
materiaaleille.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen käytöstä tai turvallisuudesta, ota yhteyttä valmistajaan tai
myyjään. Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai muutokset.

Kiitos, että valitsit SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH tuotteen. Käytä sitä turvallisesti ja
vastuullisesti!
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Säkerhetsinstruktioner för SPECIAL LINE BRASS
CORE RIFLE BORE BRUSH

Introduktion
Tack för att du valt SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH. Denna produkt är designad för att ge en
effektiv och säker rengöring av ditt vapen. För att säkerställa att du använder produkten på ett säkert sätt, vänligen
läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten före användning för att säkerställa att den är i gott skick.
Rapportera eventuella skador eller defekter till relevant myndighet.
Håll dig informerad om produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon när du rengör ditt vapen för att skydda ögonen.
Se till att vapnet är oladdat innan du använder borsten.
Använd endast borsten för avsedd kaliber (22 Caliber).
Undvik att använda överdriven kraft när du rengör för att förhindra skador på pipan.
Rengör borsten efter varje användning för att förlänga livslängden.

Instruktioner för installation och användning
Kontrollera att borsten är rätt kaliber för ditt vapen (22 Caliber).
Fäst borsten på en kompatibel rengöringsstång med 836 gänga.
För in borsten i pipan långsamt och försiktigt.
Rör borsten fram och tillbaka för att ta bort smuts och avlagringar.
Ta bort borsten och rengör den med en ren trasa.
Förvara borsten på en torr och säker plats efter användning.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfallet.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering för metallprodukter.
Återvinn om möjligt för att minska avfall.

Kontaktinformation för vidare support
För mer information eller frågor om säkerheten kring denna produkt, vänligen kontakta den lokala distributören eller
tillverkaren.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du bidrar till en säker användning av SPECIAL LINE
BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH.
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Návod k bezpečnému použití kartáče SPECIAL LINE
BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili kartáč SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH od společnosti
BROWNELLS. Tento produkt byl navržen tak, aby poskytoval efektivní čištění hlavně vašeho puškového zařízení.
Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální výkon produktu, prosíme, abyste si pečlivě přečetli následující pokyny
a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně prostudujte všechny pokyny a varování.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte produkt na poškození před každým použitím. Pokud je produkt poškozen, nepoužívejte ho.
Používejte výrobek pouze k určenému účelu.
Při používání dodržujte všechny bezpečnostní pokyny uvedené v manuálu vaší zbraně.

Specifická bezpečnostní opatření při použití
Při čištění zbraně používejte ochranné brýle a rukavice.
Zajistěte, aby byla zbraň před čištěním vždy vybitá.
Při použití kartáče se vyhněte přílišnému tlaku, abyste předešli poškození hlavně.
Nezapomeňte, že mosazná šroubovice je navržena tak, aby minimalizovala riziko škrábanců, ale stále je
důležité být opatrný.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na čištění:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a umístěná na stabilním povrchu.
Připravte si potřebné nástroje, včetně čisticího prostředku a hadříku.

Použití kartáče:

Vložte kartáč do čisticí tyče (pouze pro vojenské čisticí tyče M16).
Pomalu a opatrně zasouvejte kartáč do hlavně a zpět, abyste odstranili nečistoty.
Po použití kartáč důkladně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.

Údržba:

Po každém použití kartáč důkladně vyčistěte, aby se zajistila jeho dlouhá životnost.
Uložte kartáč na suchém místě, aby se předešlo korozi.

Pokyny pro likvidaci
Kartáč a jeho obaly likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Nevhazujte výrobek do běžného odpadu. Zjistěte, zda existují speciální programy pro recyklaci nebo likvidaci
nebezpečných materiálů ve vaší oblasti.

Kontakt pro další podporu
V případě dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na váš místní prodejní kanál nebo přímo na
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo výrobku a další relevantní informace.

Děkujeme za váš nákup a doufáme, že vám kartáč SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH poskytne
spolehlivé a efektivní čištění vaší zbraně. Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní
používání produktu.


